
 

INSTRUKCJA 
OBSŁUGI 
PETKIT PUROBOT PRO MAX Z KAMERĄ 
SAMOCZYSZCZĄCA KUWETA DLA KOTA 

Przed użyciem produktu należy uważnie przeczytać 
instrukcję i odpowiednio ją przechowywać. 
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* Przed instalacją i użyciem należy wyjąć pudełko z akcesoriami i sprawdzić, czy wszystkie 
akcesoria są kompletne zgodnie z poniższą listą:

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

01 ZAWARTOŚĆ 
OPAKOWANIA 

Podręcznik 
użytkownika 

Zasilacz 

Jednostka główna 
Eliminator zapachów N60 Eliminator zapachów 

N50 

Sito do ściółki (wyłącznie do ściółki 

mineralnej) 
Magnetyczny odkurzacz do śmieci 

Worki na odpady 

-3- 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

OPIS PRODUKTU 

Jednostka 
główna 

Niewymienna 
kamera typu rybie 
oko 

Standardowe sito do 
ściółki P99022 (do 
tofu i ściółki 
mieszanej) 

Przycisk menu 

Przycisk OK 

Ekran 
wyświetlacza 
OLED 

Uchwyt 
(Podnieś urządzenie, 
trzymając za uchwyt i 
przenieść). 

Okrąg
ły 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

*Uwaga: Rzeczywisty produkt może różnić się od przedstawionego na ilustracji ze względu na ciągłe ulepszanie 
produktu; decydujący jest rzeczywisty produkt. 

MAX P9220 
Wydajna 
mata do 
ściółki 

Czujnik 
zbliżeniowy 

Szczelina w 
kształcie litery Y 

Breezy 
Smart 
Odour 
Eliminator 

Pokrywa 
magnetyczn
a 

Dopływ 
powietrz
a 

Wskaźnik kamery - 
kontrolka 

Mikrofon 

Światło 
wypełniające 

Uchwyt pojemnika - 
(Naciśnij tylny 
zatrzask i wyciągnij 
pojemnik). 

Port 
zasilania 

Pokrywa 
pokrywy 

Pozycja wdrożenia N50 

Pojemnik na 
odpady 

Drzwi do kosza na śmieci 



Opis komponentu 

Komponenty Opis funkcji 

Kamera typu rybie oko Monitorowanie stanu toalety zwierzęcia w czasie 
rzeczywistym 

Siatka na śmieci 
Skutecznie rozprowadza kłaczki bez zacinania się 

Wydajna mata na śmieci P9220 
Nieprzywierająca, wodoodporna, odporna na zarysowania i 

łatwa w utrzymaniu 

Eliminator zapachów N50 Przełamuje zapach w samoczyszczącej się toalecie 

Szczelina w kształcie litery Y 
Pomaga przytrzymać sznurek worka na śmieci. Pakuje 

odpady do worka bez konieczności wyciągania pojemnika. 

Eliminator zapachów dla zwierząt 
Breezy Smart 

Niedrażniący: pozostawia świeże powietrze 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

03 INSTALACJA PRODUKTU 

Instalacja pojemnika na odpady 
1. Aby otworzyć drzwi, naciśnij zatrzask po prawej stronie. 

2. Naciśnij tylny zatrzask, aby wyciągnąć 
pojemnik. 

^oknin^H 

3. Zdejmij pokrywę i umieść worek na śmieci w koszu, tak aby leżał płasko na dnie. 
- Uwaga: Złóż worek na śmieci wzdłuż przerywanej linii, tak aby przerywana linia znajdowała się na 

krawędzi kosza na śmieci. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

4. Przełóż smycz przez otwór w kształcie litery 
Y i zabezpiecz ją. 
Zainstaluj pokrywę. 

o Uwaga: Klamry nie powinny naciskać na 
linkę i należy sprawdzić, czy 
przerywana linia znajduje się na 
krawędzi pojemnika. 

Klamra 

Instalacja N50 i N60 

1.Włóż kartę N50 i mocno dociśnij, aby ją 
zabezpieczyć. 

2. Zdejmij magnetyczną pokrywę 
boczną. 



3. Zainstaluj urządzenie N60 i zamknij pokrywę boczną. 

 

4. Włóż zasilacz sieciowy, aby połączyć się z siecią.  
 



 

04 PIERWSZE UŻYCIE 

4.1 Podłączanie urządzeń 
* Przed pierwszym użyciem należy połączyć urządzenie z aplikacją. Z urządzenia można korzystać 

dopiero po pomyślnym połączeniu. 
Pobierz aplikację  

1. Pobierz aplikację PETKIT ze sklepu App Store lub Google Play. 

2.  Dodaj urządzenie Otwórz aplikację, kliknij "+" i wybierz PETKIT PUROBOT PRO MAX WITH 

SELF-CONTROL CATWALK CAMERA. 

* Interfejs może się różnić ze względu na aktualizacje 
wersji oprogramowania; aktualny interfejs jest krytyczny. 



3. założyć nowy worek na odpadyi. 

Wsypać żwirek dla kotów: Wielkość żwirku dla kota nie powinna przekraczać 12 mm (0,47 cala) długości 

i 3 mm (0,12 cala) średnicy. 

 
1.Naciśnij przycisk , aby przełączyć na "Tryb konserwacji", a następnie naciśnij przycisk OK, aby wykonać tę 

funkcję, a rolka zacznie się obracać. 

2. Z otworem cylindra skierowanym do góry, wsyp żwirek dla kota, a następnie naciśnij przycisk OK, aby 

wyjść z "Trybu konserwacji". 

3. Naciśnij dwukrotnie przycisk OK, a urządzenie automatycznie wyrówna poziom żwirku. 

Uwaga: Ilość żwirku dla kota nie powinna przekraczać linii MAX. 

Opróżnij żwirek dla kota  

l. Otwórz drzwi i pociągnij za sznurek, aby zapakować worek na 
śmieci. 2. następnie wyciągnąć pojemnik i wyjąć owinięty worek na odpady. 



INSTRUKCJE DLA PANELU 

STEROWANIA 05 

6.1 Panel sterowania 

1.Naciśnij aby przełączać funkcje i naciśnij aby wybrać funkcję

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Naciśnięcie - wykonanie wybranej funkcji 

Podwójne ściśnięcie; Poziom żwirku dla kota 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk : Wł. lub Wył. 

Naciśnij : Przełącz funkcje (wybrana funkcja 

zostanie wyświetlona na ekranie) 

Opis wyświetlanych funkcji 

Scoop 

Automatycznie odsiewa zbrylony 
żwirek dla kota. 

Dezodoryzacja 
Włączasz eliminator 
zapachów. 

Światło 

Włącz światło 

wypełniające w aparacie. 

Opróżnianie kociej kuwety 
Opróżnij cały żwirek z rolki. 

Tryb konserwacji 
Ciesz się, gdy wyrzucasz 
odpady lub czyścisz toaletę 

Rozrzucanie odpadów 

Równomiernie rozprowadza 

odpadów. 

Reset / Wyzeruj 
Ustaw rolkę we właściwej pozycji. 

Połączenie sieciowe 
Użyj go podczas łączenia 

się z aplikacją. 



  



Opis wyświetlacza 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Opis innych wyzwań 
Na dole ekranu pojawi się przewijany tekst. 

Opis 

Kot wszedł do 
automatycznej toalety 

Brak żwirku 

Urządzenie nie działa, 
sprawdź szczegóły w 
aplikacji 

Kosz na odpady jest 
pełny 

Osłona magnetyczna nie 
została założona 

 

Połączenie 
sieciowe 

Kamera włączona 

Blokada przed 
dziećmi 

Łączna liczba wizyt w 
toalecie w dniu 
dzisiejszym 

Ikona 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Cylind
er 

Mata na 
odpady 

Czujnik zbliżeniowy 
<Í Nie płukać ani nie 
moczyć. 

Podstawa 
Nie płukać ani nie 
moczyć. 

N60 
Wymieniaj regularnie 

N50 

Wymieniać 
regularnie 

Eliminator zapachów 
Nie płukać ani nie moczyć. 

Kamera typu rybie 
oko 
Nie płukać ani nie 

moczyć. 

06 CZYSZCZENIE I 

KONSERWACJA 

Zaleca się regularne czyszczenie lub wymianę tych części dla zdrowia kota. 

A Przed czyszczeniem odłącz urządzenie od zasilania. 

Sitko do ściółki 



 

Opróżnij rolkę na odpady przed czyszczeniem 

Uwaga: Aby uniknąć przepełnienia, należy najpierw założyć nowy worek na odpady. 

  

1. Dopasuj magnetyczny odkurzacz do żwirku do sitka. Po usłyszeniu dźwięku "kliknięcia" 

instalacja zakończy się pomyślnie. 

2. W aplikacji kliknij przycisk "Opróżnij" i postępuj zgodnie z instrukcjami, aby opróżnić 

pozostały żwirek w cylindrze. 

3. Po użyciu należy nacisnąć uniesioną część po lewej stronie i wyjąć żwirek. 

Odłącz rolkę, kuwetę sortownika i matę na kuwetę. 

  
l.Zdejmij magnetyczną pokrywę boczną. 

2. odpiąć zapięcie. 

3. Wymontować cylinder. 

4. Umieść cylinder przy ścianie. 

5. Chwyć jedną stronę kratki na odpady. 

6.Ściśnij kuwetę, aż się wygnie i oddzieli od dwóch klipsów (punkty A i B, jak pokazano na 

rysunku), a następnie wyjmij kuwetę. 

7.Ściśnij uchwyt pułapki na odpady i wyciągnij ją.



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

P u n k t  A  P u n k t  B  



 

Czyszczenie jednostki głównej i jej komponentów 
Uwaga: Nie płucz ani nie namaczaj urządzenia głównego, ponieważ może to 
spowodować jego uszkodzenie. Należy ją jedynie wytrzeć. 

1. Posmaruj każdy róg wałka i opłucz go. 

2. Wyczyść kuwetę szczotką i opłucz ją. Wytrzyj kuwetę wilgotnym 

ręcznikiem. 

a. Uwaga: Nie szoruj kuwety energicznie, aby nie uszkodzić wykończenia. 

b. Nie czyścić alkoholem, środkami dezynfekującymi, wybielaczami, 

neutralnymi detergentami itp. 

3. Przetrzyj jednostkę główną wilgotną ściereczką. Przetrzyj kamerę typu 

rybie oko, inteligentny eliminator zapachów i czujnik zbliżeniowy miękką 

ściereczką. 

Instalacja 
Uwaga: Wszystkie części należy montować dopiero po ich całkowitym 
wyschnięciu. 

 
1. Przytrzymaj kuwetę, włóż górną część kuwety do rowka (strzałki 

muszą być wyrównane), a następnie włóż dolną część kuwety do 

rowka (strzałki muszą być wyrównane). 

2. Delikatnie ściśnij i puść kuwetę; obie strony kuwety automatycznie 

wsuną się w rowek. 

a. Uwaga: Upewnij się, że zielona krawędź kuwety jest całkowicie 

wsunięta w rowek, a strzałki na każdym końcu odpowiadają 

wskazanemu kierunkowi.

 

 

  



 

  

Komponenty 
Kiedy 

czyścić 
Jak czyścić Kiedy 

wymienić 
Jak się 
rozłączyć 

Zawiadomienie 

Kamera Jeśli soczewka 
nie jest czysta, 
wyczyść ją. 

Przetrzyj je 
miękką 
ściereczką. 

/ / 
Nie płukać ani 

nie moczyć. 

Podstawa 

Po wyjęciu 
cylindra należy 
go wyczyścić. 

Przetrzyj je 
wilgotną 
chusteczką. 

/ / 
Nie płukać ani 

nie moczyć 

Cylinder 

Jeśli wewnętrzna 
powierzchnia jest 

zabrudzona, 
wyczyść ją. 

Wyczyść 
szczotką. 

/ patrz wyżej / 

Dystrybutor 
odpadów 

Wyczyść go, gdy 
zwierzę ma cienki 

stolec. 

Wyczyść 
szczotką. 

Wymień go, gdy 
jest uszkodzony 

lub zepsuty. 

patrz wyżej 
Unikać ściskania lub 
ekspozycji na światło 

słoneczne. 

Mata na odpady 
Wyczyść go, 

gdy jest 
brudny. 

Przetrzyj je 
miękką 
ściereczką. 

Nie szorować. 
Wymień go, gdy 
przyklei się do 

żwirku lub 
pęknie. 

patrz wyżej 

Nie czyścić 
alkoholem, środkami 

dezynfekującymi, 
wybielaczami, 
neutralnymi 

detergentami itp. 

Wideo dotyczące czyszczenia i konserwacji 



 

07 VIDEO GUIDE 

Wideo dotyczące instalacji i użytkowania 

08 PODSTAWOWE SPECYFIKACJE 

Nazwa produktu PETKIT PUROBOT MAX PRO Z KAMERĄ SAMOCZYSZCZĄCA KUWETA DLA KOTA 

Model produktu P9904 

Materiały ABS, PP, TPE, silikon 

Wymiary 538 x 657 x 603 mm 

Waga ok. 11 kg 

Moc znamionowa 

wejściowa 

Łączenie 

12V - 4A 

Wi-Fi, BLE 

Zakres zastosowania Koty starsze niż 6 miesięcy 

 



 

0WIADOMOŚĆ DLA NASZYCH 

CENIONYCH 9 KLIENTÓW 

-Dziękujemy za wybranie wózka PETKIT PUROBOT MAX PRO WITH CAMERA SELF-CLEANING CAT CART. 

-Przed przystąpieniem do instalacji i użytkowania produktu należy uważnie przeczytać instrukcję obsługi. Jakakolwiek 

instalacja lub użytkowanie oznacza, że użytkownik przeczytał i zaakceptował poniższe instrukcje bezpieczeństwa.  

-PETKIT nie ponosi odpowiedzialności za wypadki lub obrażenia spowodowane niewłaściwym użytkowaniem produktu i 

nie ponosi za nie odpowiedzialności prawnej. 

-PETKIT zastrzega sobie prawo do interpretacji i zmian. 

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
* Nieprzestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa może spowodować nieprawidłowe działanie produktu lub inne 
nieprzewidziane straty. 

-Instalacja i użytkowanie urządzenia zgodnie z instrukcją obsługi. 

-Dzieci poniżej 6 miesiąca życia nie mogą korzystać z tego urządzenia. Koty ważące mniej niż 1,5 kg są 

korzystanie z tego urządzenia jest zabronione. 

-Nie przeciągaj kamery AI. 

-Nie zarysować obiektywu ostrymi przedmiotami. 

-Nie umieszczać urządzenia w środowisku o wysokiej temperaturze lub wilgotności. 

-Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń. Nie należy wystawiać go na bezpośrednie 

działanie promieni słonecznych i chronić przed otwartym ogniem. 

-Chociaż urządzenie jest zasilane niskim napięciem, w przypadku ugryzienia przez zwierzę może dojść do upływu prądu. 

przewód zasilający. Należy zapobiegać gryzieniu przewodu zasilającego przez zwierzęta domowe. 

-Używaj tylko oryginalnego adaptera, aby uniknąć uszkodzenia urządzenia lub naruszenia bezpieczeństwa. 

-Umieść urządzenie na twardej, płaskiej powierzchni i nie dotykaj ściany. 

-Nie przechylać urządzenia, aby uniknąć zagrożeń bezpieczeństwa. 

-Nie płukać ani nie moczyć spodu urządzenia. 

-Czujniki wagi znajdują się w dolnej części urządzenia. Należy obchodzić się z nimi ostrożnie. 

-Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy odłączyć je od zasilania. 

-Dzieci powinny korzystać z tego urządzenia pod nadzorem osoby dorosłej. 

-Naprawy powinny być przeprowadzane wyłącznie pod nadzorem profesjonalisty, aby uniknąć przypadkowych uszkodzeń. 

-Nie kładź żadnych przedmiotów na urządzeniu ani nie wywieraj nacisku na jego górną część. 

-Przed wyjazdem na dłuższy czas należy upewnić się, że w kojcu znajduje się wystarczająca ilość ściółki, a w koszu na 

odpady wystarczająca ilość ściółki. 

miejsca. 

-W przypadku jakichkolwiek problemów z produktem prosimy o kontakt z naszym działem obsługi klienta.



 

Utylizacja 
Dyrektywa europejska 2012/19/WE w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) wymaga, aby stare urządzenia elektryczne gospodarstwa domowego 
nie były wyrzucane do zwykłych nieposortowanych odpadów komunalnych. Stare urządzenia muszą być zbierane oddzielnie, aby zoptymalizować odzysk i recykling zawartych 
w nich materiałów oraz zmniejszyć wpływ na zdrowie ludzi i środowisko. Przekreślony symbol "kosza na śmieci" na produkcie przypomina o obowiązku selektywnej zbiórki 
urządzeń podczas ich utylizacji. Konsumenci powinni skontaktować się z lokalnymi władzami lub sprzedawcą w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji starych 
urządzeń. 

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Działanie podlega następującym dwóm warunkom: 

(1) To urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń i ' 

(2) urządzenie musi być w stanie odbierać wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie. 

Ostrzeżenie FCC: 

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną za zgodność, mogą spowodować utratę uprawnień użytkownika do 
obsługi urządzenia. 
Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na 
celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych. To urządzenie generuje i może emitować energię o częstotliwości radiowej, a 
jeśli nie jest zainstalowane i używane zgodnie z instrukcjami, może powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie 
wystąpią w konkretnej instalacji. Jeśli to urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, które można wykryć poprzez wyłączenie i 
włączenie urządzenia, zaleca się, aby użytkownik podjął próbę usunięcia zakłóceń za pomocą jednego lub kilku z następujących środków: - Zmiana trasy lub lokalizacji anteny 
odbiorczej. 
-Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem. 

-Podłącz urządzenie do gniazdka w obwodzie innym niż ten, do którego podłączony jest odbiornik. 
-Skonsultować się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowym. 

Urządzenie zostało ocenione jako zgodne z ogólnymi wymaganiami dotyczącymi ekspozycji na fale radiowe. 

To urządzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC ustalonymi dla niekontrolowanego środowiska. To urządzenie powinno być instalowane i obsługiwane 

w odległości co najmniej 20 cm między emiterem a ciałem użytkownika. 

Alarm IC 

- Angielski: 
To urządzenie spełnia standardy RSS nieobjęte licencją Industry Canada. Działanie podlega następującym dwóm warunkom: 
(1) To urządzenie nie może powodować zakłóceń i 
(2) Urządzenie jest odporne na wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie urządzenia. 

- Francuski: 
Niniejszy dokument jest zgodny z przepisami CNR i Industrie Canada mającymi zastosowanie do urządzeń radiowych zwolnionych z obowiązku uzyskania licencji. 
L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes: 
(1) urządzenie nie może wytwarzać brouillage, et 
(2) użytkownik urządzenia powinien akceptować wszelkie zanieczyszczenia radioelektryczne, w tym zanieczyszczenia mogące pogorszyć jego działanie. 

 
 



 

Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i 
dlatego posiada oznaczenie CE. Cała niezbędna 
dokumentacja jest dostępna na stronie internetowej: 
www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametrów 
technicznych, funkcji i błędy w druku są zastrzeżone. 
Serwis i dystrybucja 
Reedog s.r.o 
Sedmidomky 459/8 
101 00 Praga 10 
Czechy 
Tel: +48 579 061 399 
E-mail: info@obroza-elektryczna.pl 

 

 


